Instrukcijy vadovas

1. Zyméjimas

Indukcinis jutiklis
NCN3-F31-N4-K

ATEX Zzymeéjimas

&Il 1G ExiallCT6...T1 Ga
&Il 1G ExiallC T6...T1 Ga
&Il 1D Ex ia llIC Tp00135°C Da
IECEX zymeéjimas

ExiallC T6...T1 Ga
ExiallC T6...T1 Ga

Exia llIC T200135°C Da
Exial Mb
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2. Svarba

Siame naudojimo vadove apradytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZztikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavimag, technine prieziurg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizireti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidzZiai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykites direktyvos 1999/92/EC dél pavojingy zony.
Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos $io dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Norédami gauti specifinés informacijos apie jrenginj, nuskaitykite ant
jrenginio esantj QR kodg arba jveskite serijos numerj serijos numerio
paieskoje svetaineje www.pepperl-fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

5. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei

nepaisoma $iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas

neprisiima jokios atsakomybeés.

Siame naudojimo vadove pateikta informacija gali i dalies apriboti

duomeny lape nurodytus techninius duomenis.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.

Irenginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti pavojingoje aplinkoje.

Pazymeéjimas taikytinas tik tai jrangai, kuri yra naudojama atmosferos

sglygomis.

Naudojant jrenginj uz atmosferos salygy riby, bitina atsizvelgti j apribotus

leistinus saugos parametrus.

|renginys gali buti naudojamas pavojingoje aplinkoje, kurioje yra dujy, gary

ir aerozoliy.

{jrelril(ginys gali buti naudojamas pavojingoje aplinkoje, kurioje yra degiy
ulkiy.

|renginj galima naudoti poZzeminése kasykly dalyse, taip pat antzeminése

tokiy kasykly dalyse, kuriose yra kasykly dujy ir (arba) degiyjy dulkiy.

5.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Ga

Atitinkamame pazymeéjime nurodomas santykis tarp prijungto grandinés
tipo, didziausios leistinos aplinkos temperaturos, efektyviosios vidinés
reaktyviosios varzos ir, jei taikoma, pavirSiaus temperataros ar
temperaturos klases.

Notifikuotoji jstaiga patikrino prietaiso tinkamuma naudoti >60 °C aplinkos
temperaturoje kartu su karstais pavirSiais.

Naudojant pagal ATEX direktyva ir EN 1127-1, pavir§iaus temperaturos
sumazinti iki 80 % néra batina.
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5.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gb

Atitinkamame pazyméjime nurodomas santykis tarp prijungto grandinés
tipo, didziausios leistinos aplinkos temperaturos, efektyviosios vidines
reaktyviosios varzos ir, jei taikoma, pavir§iaus temperaturos ar
temperaturos klasés.

Notifikuotoji jstaiga patikrino prietaiso tinkamuma naudoti >60 °C aplinkos
temperaturoje kartu su karstais pavirsiais.

5.3. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Da

Atitinkamame pazymeéjime nurodomas santykis tarp prijungto grandinés
tipo, didziausios leistinos aplinkos temperaturos, efektyviosios vidinés
reaktyviosios varzos ir, jei taikoma, pavir§iaus temperaturos ar
temperaturos klases.

Notifikuotoji jstaiga patikrino prietaiso tinkamuma naudoti >60 °C aplinkos
temperaturoje kartu su karstais pavirSiais.

5.4. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Mb

Atitinkamame pazymeéjime nurodomas santykis tarp prijungto grandines
tipo, didziausios leistinos aplinkos temperaturos, efektyviosios vidinés
reaktyviosios varzos ir, jei taikoma, pavirSiaus temperaturos ar
temperaturos klases.

Notifikuotoji jstaiga patikrino prietaiso tinkamuma naudoti >60 °C aplinkos
temperaturoje kartu su karstais pavirSiais.

6. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

7. Montavimas ir jrengimas

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Su sauga susijgs zyméjimas nurodytas jrenginio specifikacijy ploksteléje
arba kartu tiekiamoje specifikacijy ploksteléje.

Pritvirtinkite kartu tiekiama specifikacijy plokstele netoli jrenginio.
Pritvirtinkite specifikacijy plokstele taip, kad buty jskaitoma ir neistrinama.
Atsizvelkite j aplinkos salygas.

Nemontuokite sugadinto ar nesvaraus jrenginio.

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal IEC/EN
60529.

Jei jrenginys bus naudojamas nepalankiomis sglygomis, turite atitinkamai
ji apsaugoti.

Nenuimkite jspéjamuyjy zyméjimy.

7.1. Reikalavimai naudojant kaip nuo kibirk§éiavimo
apsaugotg aparaturag

Jungdami nuo kibirkS¢iavimo apsaugotus jrenginius su susijusios jrangos
konturais, apsaugotais nuo kibirk&¢iavimo, atsizvelkite j didziausias
virSutines vertes dél apsaugos nuo sprogimo (apsaugos nuo
kibirk§¢iavimo patikra). Laikykités standarto IEC/EN

60079-14 arba IEC/EN 60079-25.

Apsaugos tipas nustatomas pagal prijungtg nuo kibirk§¢iavimo apsaugota
kontura.

Sumontuokite jrenginj, uztikrindami bent IP20 apsaugos lygj pagal IEC/EN
60529.

7.2. Specialios naudojimo salygos

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal IEC/EN
60529.

7.2.1. Su elektrostatika susije reikalavimai

Informacija apie elektrostatinj pavojy pateikiama techningéje specifikacijoje
IEC/TS 60079-32-1.

Nemontuokite kartu tiekiamos specifikacijy plokstelés vietose, kuriose gali
bati elektrostatiniy kraviy.

Jus galite sumazinti elektrostatinj pavojy sumazindami statinés elektros
energijos generavimg. Statinés elekiros energijos generavima galite
sumazinti vienu i$ Siy bady:

* kontroliuodami aplinkos dregme;

* apsaugodami prietaisg nuo tiesioginio oro srauto;

* pasirupindami nuolatiniu elektrostatines jkrovos iSkrovimu.

7.2.1.1. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Ga
Naudojimas dujy grupéje IIC:

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

7.2.1.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Da
irenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

7.2.2. Reikalavimai mechanikai

7.2.2.1. Reikalavimai naudojant kaip nuo kibirks¢iavimo apsaugota
aparaturg

Sumontuokite jrenginj taip, kad neizoliuotam kanifolijos pavirSiui nekilty
mechaninio poveikio pavojus.

Apsaugokite jrenginj nuo iSorinio poveikio, jeigu jis bus naudojamas
temperaturos diapazone nuo maziausios leistinos aplinkos temperaturos ir
-20 °C.

[ PEPPERL+FUCHS



Sumontuokite jrenginj, uztikrindami bent IP20 apsaugos lygj pagal IEC/EN
60529.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Laikykités specialiyjy salygy.

Su sauga susijgs zyméjimas nurodytas jrenginio specifikacijy ploksteléje
arba kartu tiekiamoje specifikacijy ploksteléje.

Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.

Pakeitimus leidziama atlikti tik tuo atveju, jei tai patvirtinta Siame instrukcijy
vadove ir su jrenginiu susijusiuose dokumentuose.

Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Nenuimkite jspéjamujy zymejimy.

8.1. Reikalavimai naudojant kaip nuo kibirk§¢iavimo
apsaugotg aparaturag

Naudokite jrenginj tik su konturais, apsaugotais nuo kibirk§¢iavimo, pagal
IEC/EN 60079-11.

Apsaugos tipas nustatomas pagal prijungta nuo kibirk§¢iavimo apsaugota
kontura.

8.2. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Ga

Atsizvelkite | temperaturos lentelg, pateiktg atitinkamos jrangos apsaugos
lygio pazymeéjime.

Taip pat laikykités didZiausios leistinos aplinkos temperaturos, nurodytos

techniniuose duomenyse. Laikykités mazesnés is nurodyty dviejy verciy.

8.3. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Gb

Atsizvelkite  temperaturos lentele, pateiktg atitinkamos jrangos apsaugos
lygio pazymejime.

Taip pat laikykites didZiausios leistinos aplinkos temperaturos, nurodytos

techniniuose duomenyse. Laikykités mazesnés is nurodyty dviejy veréiy.

8.4. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Da

Atsizvelkite  temperaturos lentelg, pateiktg atitinkamos jrangos apsaugos
lygio pazymejime.

Taip pat laikykités didZiausios leistinos aplinkos temperatiros, nurodytos

techniniuose duomenyse. Laikykités mazesnés is$ nurodyty dviejy verciy.

8.5. Reikalavimai jrangos apsaugos lygiui Mb

Atsizvelkite  temperaturos lentele, pateiktg atitinkamos jrangos apsaugos
lygio pazyméjime.

Taip pat laikykités didZiausios leistinos aplinkos temperaturos, nurodytos

techniniuose duomenyse. Laikykités mazesnés is nurodyty dviejy veréiy.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi biti laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty ir
nurodymuy.

10. Nacionaliniai Ex patvirtinimai

|Ex NEPSI "i": |GYJ14.1442X, GYJ14.1443X
UL-HAZLOC "i*: E501628
116-0456
|ANZEX i |ANZEX 21.3004X |
|UKEX i |CML 21UKEX21289X |

11. Saugai svarbus techniniai duomenys

11.1. Jrangos apsaugos lygis Ga

Apsaugos tipas |montuota sauga
CE Zyméjimas C€-0102
Pazymeéjimai
Tinkamas tipas NCN3-F31-N4...
ATEX sertifikatas TUV 99 ATEX 1479 X
ATEX Zyméjimas &I 1G ExiallCT6...T1 Ga
ATEX standartai EN IEC 60079-0:2018-07, EN
60079-11:2012-01
IECEX sertifikatas IECEx TUN 17.0021X
IECEX zymeéjimas ExiallC T6...T1 Ga
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IECEX standartai IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

max. 100 nF
Verté taikytina vieno jutiklio grandinei.
Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Efektyvi vidiné elektriné
talpa C;

Efektyvus vidinis
induktyvumas L;

max. 100 uH
Verte taikytina vieno jutiklio grandinei.
Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Didziausia leistina
aplinkos temperatira °C

Taip pat laikykités didZiausios leistinos
aplinkos temperaturos, nurodytos
bendruosiuose techniniuose duomenyse.
Laikykités mazesneés i§ nurodyty dviejy
veréiy.

skirta ATEX U=15V, =25 mA, P;=34 mW
T6:75°C

T5:90°C

T4:100 °C

T3:100°C

T2:100 °C

T1:100°C

U=15V, =25 mA, P;=64 mW
T6:75°C

T5:90°C

T4:100 °C

T3:100°C

T2: 100 °C

T1:100°C

Ui=15V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6: 65 °C

T5:80°C

T4:90°C

T3:90°C

T2:90 °C

T1:90°C

skirta IECEx Ui=15V, ;=25 mA, Pi=34 mW
T6:75°C

T5:90 °C

T4:100°C

T3:100 °C

T2:100 °C

T1:100°C

Ui=15V, ;=25 mA, Pi=64 mW
T6:75°C

T5:90 °C

T4:100°C

T3:100°C

T2:100°C

T1:100 °C

Ui=15V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6: 65 °C

T5:80°C

T4:90°C

T3:90°C

T2:90°C

T1:90°C

11.2. Jrangos apsaugos lygis Gb

Apsaugos tipas |montuota sauga

CE zyméjimas C€-0102

Pazyméjimai

Tinkamas tipas NCN3-F31-N4...

ATEX sertifikatas TUV 99 ATEX 1479 X

ATEX zyméjimas &I 1G ExiallC T6...T1 Ga

ATEX standartai EN IEC 60079-0:2018-07, EN

60079-11:2012-01

IECEX sertifikatas IECEx TUN 17.0021X
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IECEX Zyméjimas

ExiallC T6...T1 Ga

IECEX standartai

IEC 60079-0:2017-12, IEC
60079-11:2011-06

Efektyvi vidiné elektriné
talpa G;

max. 100 nF
Verté taikytina vieno jutiklio grandinei.
Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Efektyvus vidinis
induktyvumas L;

max. 100 uH
Verté taikytina vieno jutiklio grandinei.
Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Didziausia leistina
aplinkos temperatura °C

Taip pat laikykités didZiausios leistinos
aplinkos temperaturos, nurodytos

bendruosiuose techniniuose duomenyse.

Laikykites mazesnés i$ nurodyty dviejy
verciy.

U=15V,[[=25mA, P;=34 mW
T6:75°C

T5:90 °C

T4:100 °C

T3:100 °C

T2: 100 °C

T1:100 °C

U=15V, =25 mA, P;=64 mW
T6:75°C

T5:90 °C

T4:100 °C

T3:100 °C

T2: 100 °C

T1:100 °C

Ui=15V, ;=52 mA, P;=169 mW
T6: 65 °C

T5:80 °C

T4:90 °C

T3:90°C

T2:90 °C

T1:90 °C

11.3. Jrangos apsaugos lygis Da

Apsaugos tipas

Imontuota sauga

CE Zyméjimas C€-0102
Pazyméjimai
Tinkamas tipas NCN3-F31-N4-K...
ATEX sertifikatas TUV 99 ATEX 1479 X
ATEX Zyméjimas &Il 1D Ex ia llIC T500135°C Da
ATEX standartai EN IEC 60079-0:2018-07, EN
60079-11:2012-01
IECEX sertifikatas IECEx TUN 17.0021X
IECEX zyméjimas Exia lllC T50135°C Da
IECEX standartai IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

Efektyvi vidiné elekiriné max. 100 nF
talpa G; Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.
Efektyvus vidinis max. 100 pH

induktyvumas L;

Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Didziausia leistina
aplinkos temperatura °C

Taip pat laikykités didZiausios leistinos
aplinkos temperaturos, nurodytos

bendruosiuose techniniuose duomenyse.

Laikykités mazesnes i$ nurodyty dviejy
verciy.

U=15V,[[=25mA, P;=34 mW

100 °C

Ui=15V, ;=25 mA, P;=64 mW

100 °C

Ui=15V, ;=52 mA, P,=169 mW

90 °C
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11.4. Jrangos apsaugos lygis Mb

Apsaugos tipas

|montuota sauga

CE zyméjimas C€-0102
Pazymeéjimai
Tinkamas tipas NCN3-F31-N4...
IECEX sertifikatas IECEx TUN 17.0021X
IECEx Zyméjimas Exial Mb
IECEX standartai IEC 60079-0:2017-12, IEC

60079-11:2011-06

Efektyvi vidiné elektriné
talpa C;

max. 100 nF
Verteé taikytina vieno jutiklio grandinei.
Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Efektyvus vidinis
induktyvumas L;

max. 100 uH
Verteé taikytina vieno jutiklio grandinei.
Svarstytinas 10 m kabelio ilgis.

Didziausia leistina
aplinkos temperatira °C

Taip pat laikykités didziausios leistinos
aplinkos temperaturos, nurodytos
bendruosiuose techniniuose duomenyse.
Laikykités mazesneés i§ nurodyty dviejy
verciy.

Ui=15V, ;=25 mA, Pi=34 mW
100 °C
Ui=15V, ;=25 mA, Pi=64 mW
100 °C
Ui=15V, ;=52 mA, P;=169 mW
90 °C
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